
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR 

Arrêté royal du xxlxxI2023 relatif de 
I'enregistrement, I'accès aux donnêes et la 
consultation du Registre Central des Enquêtes 
d'intégrité 

Philippe, Roi des Belges, 

A tous présents et à venir, Salut. 

Vu la Constitution, I'article 108 ; 

Vu la loi du xxlxxI20xx relative à I'approche 
administrative communale, à la mise en place 
d'une enquête d'intégrité communale et portant 
création d'une Direction chargée de l'Evaluation de 
I'intégrité pour les pouvoirs publies. article 12. 
troisième alinéa ; 

Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances. donné Ie 
xxfxxf20xx ; 

Vu I'accord du Ministre du Budget. donné Ie 
xxfxxf2023 ; 

Vu I'avis de rAutorité de protection des données n° 
XXX. donné Ie xxfxxf2023 ; 

Vu les avis du Conseil d·Etat. donnés Ie xxfxxl20xx. 
en application de I'article 84. § 1·'. alinéa 1 .... 2°. 
des lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 
janvier 1973 ; 

Sur la proposition de notre Ministre de 1·lntérieur. 
des Réformes institutionnelles et du Renouveau 
démocratique et du Ministre de la Justice et de la 
Merdu Nord, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRËTONS : 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

Koninklijk besluit van xxlxxl2023 betreffende de 
registratie, toegang en raadpteging van de 
gegevens van het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken 

FILIP. Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen. Onze 
groet. 

Gelet op de Grondwet. artikel 108; 

Gelet op de wet van xxfxxl20xx betreffende de 
gemeentelijke bestuurlijke handhaving. de 
instelling van een gemeentelijk 
integriteitsonderzoek en houdende oprichting van 
een Directie Integriteitsbeoordeling voor Openbare 
Besturen, artikel 12. derde lid; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiên, gegeven op xxlxxI20xx; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
Begroting. gegeven op xxfxxf2023; 

Gelet op het advies 
Gegevensbeschermingsautoriteit 
gegeven op xxfxxf2023; 

van 
nr. 

de 
XXX, 

Gelet op het advies van de Raad van State. 
gegeven op xxlxxf20xx. in toepassing van artikel 
84, § 1. eerste lid. 2°, van de wetten op de Raad 
van State. gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op voordracht van de Minister van Binnenlandse 
Zaken. Institutionele Hervormingen en 
Democratische Vernieuwing en de Minister van 
Justitie en Noordzee. 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

tmi
Tekstvak
75.125/2



Chapltre I". - Définitions 

Artiele 1°'. Pour I'application du présent arrêté, il 
faut entendre par: 

1" la loi : la loi du xxfxxf20xx relativa à 
I'approche administrative communale, à la 
mise en place d'une enquête d'intégrité 
communale et portant création d'une 
Direction chargée de I'Evaluation de 
l'lntégrité pour les Pouvoirs Publies ; 

2" la DEIPP : la Direction Evaluation de 
l'lntégrité pour les Pouvoirs Publics, visée 
à rarticle 2, 2", de la loi ; 

3" Ie Registre Central des Enquêtes 
d'intégrité: Ie Registre Central des 
Enquêtes d'intégrité en vue de la 
répression administrative de la criminalité 
subversive, visé à I'article 10 de la Ioi. 

Chapitre 11. - Inscription au registre 

Art. 2. Dans Ie Registre Central des Enquêtes 
d'lntégrité sont enregistrées les décisions 
communales de refus, de suspension ou 
d'abrogation d'une autorisation d'implantation ou 
d'exploijation, ou de fermeture d'un établissement 
visées à rartiele 10, deuxiéme alinéa, de la loi, 
conformément à I'artiele 119ter, §§ 8 et 9, de la 
Nouvelle Loi communale. 

Art. 3. La commune communique les informations 
suivantes à la DEIPP : 

1" les informations visées à I'article 14, § 18 ', 

2", de la loi, à savoir Ie nom, Ie prénom, la 
date de naissance, I'adresse, Ie numéro de 
Registre national ou Ie numéro bis, ainsi 
que Ie numéro d'entreprise et Ie numéro 
d'établissement de la personne physique 
et/ou morale qui fait I'objet d'une enquête 
d'intégrijé, pour autant qu'elles soient 
disponibles; 

2" Ie secteur économique ou I'activité 
économique dans Ie cadre duquel la 
décision visée à I'article 2 a été prise. 

Art. 4. § 1 or. Dans les cinq jours ouvrables à 
compter de la date de décision, la commune 
transmet à la DEIPP la décision visée à I'article 2, 

Hoofdstuk I. - Definities 

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, dient 
te worden verstaan onder: 

1" de wet: de wet van xxfxxl20xx betreffende 
de gemeentelijke bestuurlijke handhaving, 
de instelling van een gemeentelijk 
integriteitsonderzoek en houdende 
oprichting van een Directie 
Integriteitsbeoordeling voor Openbare 
Besturen; 

2" de DIOB: de Directie 
Integriteitsbeoordeling voor Openbare 
Besturen, bedoeld in artikel 2, 2", van de 
wet; 

3" Centraal Register van 
tntegriteitsonderzoeken: het Centraal 
Register van Integriteitsonderzoeken met 
het oog op de bestuurlijke handhaving van 
ondermijnende criminaliteit, bedoeld in 
artikel 10 van de wet. 

Hoofdstuk 11. - Registratie In het register 

Art. 2. In het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken, worden de in artikel 10, 
tweede lid, van de wet bedoelde gemeentelijke 
beslissingen tot weigering, schorsing of opheffing 
van een vestigings- of uitbatingsvergunning of tot 
sluijing van een inrichting overeenkomstig artikel 
119ter, §§ 8 en 9, van de Nieuwe GemeenteweL 
opgenomen. 

Art. 3. De gemeente deelt volgende informatie mee 
aan de DIOB: 

1" de informatie bedoeld in artikel 14, § 1,2', 
van de wet, met name: de naam, de 
voornaam, de geboortedatum, het adres, 
het Rijksregisternummer of het 
bisnummer, alsook het 
ondernemingsnummer en het 
vestigingsnummer van de natuurlijke en/of 
de rechtspersoon die het voorwerp 
uitmaakt van een integriteitsonderzoek, 
voor zover beschikbaar; 

2" de economische sector of de economische 
activiteit waarbinnen de beslissing bedoeld 
in artikel 2 is genomen. 

Art. 4. § 1. De gemeente bezorgt de beslissing 
bedoeld in artikel 2 aan de OlOB door middel van 
het door de OIOB vastgestelde elektronische 



au moyen du formulaire électronique établi par la formulier binnen de vijf werkdagen te rekenen 
DEIPP. vanaf de datum van de beslissing. 

§ 2. Si la décision visée à I'article 2 a fait I'objet d'un 
recours, la commune Ie signale dans les cinq jours 
ouvrables, à compter de la prise de connaissance, 
à la DEIPP par Ie biais du formulaire électronique 
établi par celle-ci afin qu'elle puisse formuler une 
réserve au sujet de la décision enregistrée dans Ie 
Registre Central des Enquêtes d'intégrité. 

§ 3. Dans les cinq jours ouvrables qui suivent la 
réception de I'arrêt, la commune fournit les arrêts 
du Conseil d'Etat dans Ie cadre d'une procédure de 
recours éventuelle contre la décision visée à 
I'article 2 à la DEIPP au moyen du formulaire 
électronique établi par celle-ci. 

Chapitre 111. - Accès au registre 

Art. 5. §1"'. Afin d'accéder aux données du 
Registre Central des Enquêtes d'intégrité, la 
commune doit soumettre une demande d'accès 
unique à la DEIPP par Ie biais du formulaire 
électronique établi par celle-ci. 

La commune mentionne Ie nom, Ie prénom et Ie 
numéro de Registre national du membre du 
personnel qui est responsabie de demander les 
accès individuels des membres du personnel 
responsables des enquêtes d'intégrité au sein de la 
commune. 

§ 2. Le membre du personnel visé au paragraphe 
1 fournit à la DEIPP une liste des membres du 
personnel qui sont responsables d'enquêtes 
d'intégrité au sein de la commune et qui, en cette 
qualité, doivent avoir accès aux informations 
contenues dans Ie Registre Central des Enquêtes 
d'intégrité. Cette liste reprend au moins Ie nom, Ie 
prénom, la fonction et Ie numéro d'identification du 
Registre national des membres du personnel 
concernés. 

Cette liste doit être tenue à la disposition de 
l'Autorité de protection des données. 

Art. 6. La DEIPP conserve les données des accès 
au Registre Central des Enquêtes d'intégrité 
jusqu'à 10 ans après I'accès et les met à la 
disposition de l'Autorité de protection des données. 

§ 2. Ingeval er beroep werd aangetekend tegen de 
beslissing bedoel in artikel 2, meldt de gemeente 
dit binnen de vijf werkdagen, te rekenen vanaf de 
kennisname, aan de 0108 door middel van het 
door de 0108 vastgestelde elektronische formulier 
zodat de 0108 een voorbehoud kan formuleren bij 
de in het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken geregistreerde beslissing. 

§ 3. De gemeente bezorgt de arresten van de Raad 
van State in het kader van een eventuele 
beroepsprocedure tegen de beslissing bedoeld in 
artikel 2 aan de 0108 door middel van het door de 
0108 elektronisch vastgestelde formulier binnen 
de vijf werkdagen na ontvangst van het arrest. 

Hoofdstuk 111. - Toegang tot het register 

Art. 5. § 1. Om toegang te krijgen tot de gegevens 
van het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken dient de gemeente 
eenmalig een toegangsaanvraag in bij de 0108 
door middel van het door de 0108 vastgestelde 
elektronische formulier. 

De gemeente vermeldt de naam, de voornaam en 
het Rijksregisternummer van het personeelslid dat 
verantwoordelijk is voor het aanvragen van de 
individuele toegangen van de personeelsleden die 
verantwoordelijk zijn voor de 
integriteitsonderzoeken binnen de gemeente. 

§ 2. Het personeelslid bedoeld in § 1 deelt aan de 
0108 een lijst mee van de personeelsleden die 
verantwoordelijk zijn voor de 
integriteitsonderzoeken binnen de gemeente en 
vanuit die hoedanigheid toegang nodig hebben tot 
de informatie vervat in het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken. Deze lijst omvat minstens 
de naam, de voornaam, de functie en het 
identificatienummer in het Rijksregister van de 
betrokken personeelsleden. 

Deze lijst dient ter beschikking te worden gehouden 
van de Gegevensbeschermingsautoriteit. 

Art. 6. De 0108 bewaart de gegevens van de 
toegangen tot het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken tot 10 jaar na de toegang 
en houdt deze gegevens ter beschikking van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit. 



Chapltre IV. - Résultat « hit/no hit" 

Art. 7. Afin de vérifier si une autre commune a pris 
une décision de refus. de suspension ou 
d'abrogation d'une autorisation d'implantation ou 
d'exploitation, ou de fermeture d'un établissement, 
conformément à I'article 119ter, §§ 8 et 9. de la 
Nouvelle Loi communale, concernant la personne 
physique ou morale qui fait I'objet d'une enquête 
d'intégrité, la commune qui consuite insère les 
données suivantes dans la module de recherche 
du Registre Centra I des Enquêtes d'intégrité : 

l ' les informations visées à I'article 12 de la 
Ioi, à savoir Ie nom, Ie prénom, la date de 
naissance, I'adresse, Ie numéro de 
Registre national ou Ie numéro bis, ainsi 
que Ie numéro d'entreprise et Ie numéro 
d'établissement de la personne physique 
et/ou morale qui fait I'objet d'une enquête 
d'intégrité, pour autant qu'elles soient 
disponibles et; 

2' les raisons pour lesquelles I'enquête 
d'intégrité déjà menée fournit des 
informations qui laissent penser qu'un 
refus, une suspension ou une abrogation 
de I'autorisation d'implantation ou 
d'exploitation ou une fermeture de 
I'établissement est imminent, mais qu'un 
complément d'enquête est nécessaire 
pour pouvoir prendre une décision, visée à 
I'article 12 de la lol. 

Chapltre V. Disposltlon transitoire 

Art. 8. En altendant la mise en place de 
I'infrastructure électronique, les décisions visées à 
I'article 2, les notifications de recours contre les 
décisions visées à I'article 2, les arrêts du Conseil 
d'Ëtat dans Ie cadre d'une procédure de recours 
éventuelle contre la décision visée à I'article 2 et les 
demandes d'accès au Registre Central des 
Enquêtes d'intégrité sont transmis par envoi 
recommandé à la DEIPP au moyen des formulaires 
figurant en annexe au présent arrêté. 

Chapitre VI. Entrée en vigueur et exécution 

Hoofdstuk IV. - « Hit/no hit"- resultaat 

Art. 7. Ten einde na te gaan of een andere 
gemeente een beslissing heeft genomen tot 
weigering, schorsing of opheffing van een 
vestigings- of uitbatingsvergunning of tot sluiting 
van een inrichting overeenkomstig artikel 119ter, 
§§ 8 en 9 van de Nieuwe Gemeentewet betreffende 
de natuurlijke persoon of de rechtspersoon die het 
voorwerp uitmaakt van een integriteitsonderzoek, 
voert de raadplegende gemeente de volgende 
gegevens in de zoekmodule van het Centraal 
Register van Integriteitsonderzoeken: 

l' de gegevens bedoeld in artikel 12 van de 
wet, met name: de naam, de voornaam, de 
geboortedatum, het adres, het 
Rijksregisternummer of het bisnummer 
alsook het ondernemingsnummer en het 
vestigingsnummer van de natuurlijke en/of 
de rechtspersoon die het voorwerp 
uitmaakt van een integriteitsonderzoek, 
voor zover beschikbaar en; 

2' de motivering waarom het reeds gevoerde 
integriteitsonderzoek informatie oplevert 
die doet vermoeden dat een weigering, 
schorsing of opheffing van de vestigings­
of uitbatingsvergunning of een sluiting van 
de inrichting zich zou opdringen, maar dat 
verder onderzoek noodzakelijk is om een 
beslissing te kunnen nemen. 

Hoofdstuk V. Overgangsbepaling 

Art. 8. In afwachting van de totstandkoming van de 
elektronische infrastructuur, worden de 
beslissingen bedoeld in artikel 2, de meldingen van 
beroepen tegen de beslissingen bedoeld in artikel 
2, de arresten van de Raad van State in het kader 
van een eventuele beroepsprocedure tegen de 
beslissing bedoeld in artikel 2 en de aanvragen om 
toegang tot het Centraal Register van 
Integriteitsonderzoeken per aangetekende zending 
aan de 0108 bezorgd via de formulieren als bijlage 
bij dit besluit. 

Hoofdstuk VI. Inwerkingtreding en uitvoering 

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur à la date Art. 9. Dit besluit treedt in werking op de datum van 
de sa signature. ondertekening ervan. 



Art. 10. Le ministre qui a l'lntérieur dans ses 
altributions et Ie ministre qui a la Justice dans ses 
altributions sont chargés. chacun en ce qui Ie 
conceme. de I'exécution du présent arrêté. 

Bruxelles, Ie xxlx:xJ20xx 

Par Ie Roi: 

Le Ministre de la Justice et de la Mer du nord et la 
MinisIre de l'lntérieur, des Réformes 

institutionnelles et du Renouveau démocratique 

Art. 10. De minister tot wiens bevoegdheid 
Binnenlandse Zaken behoort en de minister tot 
wiens bevoegdheid Justitie behoort zijn, ieder wat 
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit 

Brussel, xxlxxI20xx 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie en Noordzee en de 
Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele 
Hervormingen en Democratische Vernieuwing 

Paul VAN TIGCHELT 

Annelies VERLINDEN 



ANNEXE 1. Transmission des décisions communales de refus, de suspension ou d'abrogation d'une 
autorisation d'implantation ou d'exploitation, ou de fermeture d'un établissement, conformément à 
I'article 119ter, §§ 8 et 9, de la Nouvelle Loi communale 

1. Données générales 
Nom de la commune: 

Type de décision : 
o Décision de refus d'une autorisation d'implantation 
o Décision de suspension d'une autorisation d'implantation 
o Décision d'abrogation d'une autorisation d'implantation 
o Décision de refus d'une autorisation d'exploitation 
o Décision de suspension d'une autorisation d'exploitation 
o Décision d'abrogation d'une autorisation d'exploitation 
o Décision de fermeture d'un établissement 

2. Données de I'intéressé 
o S'il s'agit d'une personne physique : 
o Nom: 
o Prénom: 
o DomiciIe : 
o Numéro d'identification du Registre national! numéro bis : 

o S'U s'agit d'une personne morale : 
o Nom de la personne morale : 
o Forme: 
o Numéro d'entreprise : 
o Numéro d'établissement : 
o Nom de I'exploitant : 
o Prénom de I'exploitant : 
o Numéro d'identification du Registre national! numéro bis: 

La décision elle-même doit être jointe. 

L'ordonnance de police pertinente doit également être jointe. 

Le présent formulaire doit être dûment complété et transmis signé à : 
Direction Evaluation de l'lntégrité pour les Pouvoirs Publics 

Rue du Commerce 96 
1040 Bruxelles 

Par Ie Roi: 

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord, 

Paul VAN TIGCHELT 



BIJLAGE 1. Bezorgen van gemeentelijke beslissingen tot weigering, schorsing of opheffing van een vestigIngs­
of uitbatingsvergunning of tot sluiting van een Inrichting overeenkomstig artikel 119ter, §§ 8 en 9, van de 
Nieuwe Gemeentewet 

1. Algemene gegevens 
Naam van de gemeente: 

Soort beslissing: 
o Beslissing tot weigering van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot opheffing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot weigering van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot opheffing van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot sluiting van een inrichting 

2. Gegevens betrokkene 
o Indien het gaat om een natuurlijke persoon: 
o Naam: 
o Voornaam: 
o Woonplaats: 
o Identificatienummer in het Rijksregisterl bisnummer: 

o Indien het gaat om een rechtspersoon: 
o Naam rechtspersoon: 
o Vorm: 
o Ondememingsnummer: 
o Vestigingsnummer: 
o Naam uitbater. 
o Voornaam uitbater: 
o Identificatienummer in het Rijksregisterl bisnummer. 

De eigenlijke beslissing dient te worden toegevoegd als bijlage. 

De relevante politieverordening dient eveneens te worden toegevoegd als bijlage. 

Dit formulier moet behoorlijk worden Ingevuld en ondertekend bezorgd aan: 
Directie Integriteijsbeoordeling voor Openbare Besturen 

Handelsstraat 96 
1040 Brussel 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie en Noordzee 

Paul VAN TIGCHELT 

De Minister van Binnenlandse Z en, Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing 



ANNEXE 2. Notificatlon de recours contre les décisions communales de refus, de suspension ou d'abrogatlon 
d'une autorIsation d'lmplantation ou d'exploltation, ou de fermeture d'un établissement, conformément à 
I'article 119ter, §§ 8 et 9, de la Nouvelle Lol communale 

1. Données générales 
Nom de la commune : 

Type de déclslon : 
o Décision de refus d'une autorisatien d'implantation 
o Décision de suspension d'une autorisation d'implantation 
o Décision d'abrogation d'une autorisation d'implantation 
o Décision de refus d'une autorisation d'exploitation 
o Décision de suspension d'une autorisation d'exploitation 
o Dècision d'abrogation d'une autorisation d'exploitation 
o Décision de fermeture d'un établissement 

2. Données de I'intéressé 
S'II s'agit d'une personne physique : 

o Nam : 
o Prénom: 
o Domicile: 
o Numéro d'identification du Registre nationall numèro bis: 

S'II s'agit d'une personne morale : 
o Nom de la personne morale : 
o Forme: 
o Numéro d'entreprise : 
o Numéra d'établissement : 
o Nom de I'exploitant : 
o Prénom de I'exploitant : 
o Numéra d'identification du Registre nationall numéro bis: 

3. Signalement du recours 
L'intéressé a intrad uit un recours contre la décision de la commune à la date suivante : 
Type de recours : 

o Recours en annuJation 
oDemande de suspension 
oDemande de suspension en extrême urgenee 

Le présent formulaire dolt être dOment complété et transmis signé à : 
Direction Evaluation de l'lntégrité pour les Pouvoirs Publies 

Rue du Commerce 96 
1040 Bruxelles 

Par Ie Roi: 

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord, 

Paul VAN TIGCHELT 



BIJLAGE 2. Melding beroep tegen gemeentelijke beslissingen tot weigering, schorsing of opheffing van een 
vestlglngs- of uitbatingsvergunning of tot sluiting van een Inrichting overeenkomstig artikel 119ter, §§ a en 9, 
van de Nieuwe Gemeentewet 

1. Algemene gegevens 
Naam van de gemeente: 

Soort beslissing: 
o Beslissing tot weigering van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot opheffing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot weigering van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot opheffing van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot sluiting van een inrichting 

2. Gegevens betrokkene 
Indien het gaat om een natuurlijke persoon: 

o Naam: 
o Voornaam: 
o Woonplaats: 
o Identificatienummer in het Rijksregister! bisnummer: 

Indien het gaat om een rechtspersoon: 
o Naam rechtspersoon: 
o Vorm: 
o Ondememingsnummer: 
o Vestigingsnummer: 
o Naam uitbater: 
o Voornaam uitbater: 
o Identificatienummer in het Rijksregister! bisnummer: 

3. Melding beroep 
Betrokkene is in beroep gegaan tegen de beslissing van de gemeente op volgende datum: 
Soort beroep: 

o Beroep tot nietigverklaring 
o Vordering tot schorsing 
o Vordering tot schorsing bij uiterst dringende noodzakelijkheid 

Dit formulier moet behoorlijk worden ingevuld en ondertekend worden bezorgd aan: 
Directie Integrileitsbeoordeling voor Openbare Besturen 

Handelsstraat 96 
1040 Brussel 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie en Noordzee 

Paul VAN TIGCHEL T 

De Minister van Binnenlandse Za 



ANNEXE 3. Résultat de la procédure de recours contre les décisions communales de refus, de sus pension ou 
d'abrogatlon d'une autorisatIon d'implantation ou d'exploltation, ou de fermeture d'un établissement, 
conformément à I'arlicle 1191er, §§ 8 et 9, de la Nouvelle Lol communale 

1. Données générales 
Nom de la commune: 

Type de décislon : 
o Décision de refus d'une autorisation d'implantation 
o Décision de suspension d'une autorisation d'implantalion 
o Décision d'abrogation d'une autorisation d'implantation 
o Décision de refus d'une autorisation d'exploitation 
o Decision de suspensien d'une autorisation d'exploitation 
o Décision d'abrogation d'une autorisation d'exploitation 
o Décision de fermeture d'un établissement 

2. Données de I'intéressé 
S'il s'aglt d'une personne physlque : 

o Nam : 
o Prénom: 
o DomicHe: 
o Numéro d'identification du Registre nationall numéro bis: 

S'it s'agit d'une personne morale : 
o Nom de la personne morale : 
o Forme: 
o Numéro d'entreprise : 
o Numéro d'établissement : 
o Nom de I'exploitant : 
o Prénom de I'exploitant : 
o Numéro d'identification du Registre nationall numéro bis : 

3. Résultat de la procédure de recours 
Date de I'arrêt : 
Nr. de I'arrêt : 
Demande de sus pension acceptée 
Demande de sus pension en extrême urgence acceptée 
Recours en annulation rejeté 
Décision d'annulation 

La présent formulaire dolt être dOment complété et transmis signé à : 
Direction Evaluation de l'lntégrité pour les Pouvoirs Publics 

Rue du Commerce 96 
1040 Bruxelles 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de la Justice et de ia Mer du Nord, 

La Ministre de l'lntérieur, de enouveau démocratique 



BIJLAGE 3. Uitkomst beroepsprocedure tegen gemeentelijke beslissingen tot weigering, schorsing of 
opheffing van een vestlglngs- of uitbatingsvergunning of tot sluiting van een Inrichting overeenkomstig artikel 
119ter, §§ 8 en 9, van de Nieuwe Gemeentewet 

1. Algemene gegevens 
Naam van de gemeente: 

Soort beslissing: 
o Beslissing tot weigering van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot opheffing van een vestigingsvergunning 
o Beslissing tot weigering van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing tot schorsing van een uitbatingsvergunning 
o Beslissing lol opheffing van een uilbatingsvergunning 
o Beslissing tol sluiting van een inrichting 

2. Gegevens betrokkene 
Indien het gaat om een natuurlijke persoon: 

o Naam: 
o Voornaam: 
o Woonplaats: 
o Identificatienummer in het Rijksregisterl bisnummer: 

Indien het gaat om een rechtspersoon: 
o Naam rechtspersoon: 
o Vorm: 
o Ondememingsnummer: 
o Vestigingsnummer: 
o Naam uitbater: 
o Voornaam uitbater. 
o Identificatienummer in het Rijksregisterl bisnummer: 

3. Uitkomst beroepsprocedure 
Datum arrest: 
Nr. arrest: 
Vordering tot schorsing aanvaard 
Vordering tot schorsing bij uiterst dringende noodzakelijkheid aanvaard 
Beroep tot nietigverklaring velWorpen 
Beslissing tot nietigverklaring 

Dit formulier moet behoorlijk worden ingevuld en ondertekend bezorgd aan: 
Directie Integritertsbeoordeling voor Openbare Besturen 

Handelsstraat 96 
1040 Brussel 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie en Noordzee 

De Minister van Binnenlandse Za e mocratische Vernieuwing 



ANNEXE 4. Demande d'accès au Registre Central des Enquêtes d'intégrité 

1. Données générales 
a) Nom de la commune: 

b) Responsabie de la demande d'accès individuel des mem bres du personnel : 
Nom: 
Prénom: 
Numéro d'ldentllication du Registre natlonal: 
E-mail : 
Téléphone : 

c) Responsables des enquêtes d'lntégrité : 
Nom: 
Prénom: 
Numéro d'ldentification du Registre natlonal : 
Fonetion : 
E-mail : 
Téléphone : 

Nom: 
Prénom: 
Numéro d'ldentification du Registre natlonal : 
Fonetion : 
E-mail: 
Téléphone : 

Nom : 
Prénom: 
Numéro d'ldentification du Registre natlonal: 
Fonction: 
E-mail : 
Téléphone: 

2. Règles d'utilisaUon 
a) Ces règles fixenl les modalités de consultation du Registre Central des Enquêtes d'intégrité par les 

communes sur la base de I'article 11 de la loi du xx1xx120xx relative à I'approche administrative communale, 
à la mise en place d'une enquête d'intégrité communale et portant création d'une Direction Evaluation de 
l'lntégrité pour les Pouvoirs Publics. 

b) Les données du Registre Central des Enquêtes d'intégrité auxquelles I'accès est accordé pewent 
uniquement être utilisées par les communes et sous leur seule responsabilité. 
Chaque accès aux données du Registre Central des Enquêtes d'intégrité est soumis à I'approbation 
préalable de la Direction Evaluation de l'lntégrité pour les Pouvoirs Publies. 

c) Les données du Registre Central des Enquêtes d'intégrité peuvent uniquement être utilisées dans les limites 
de la miss ion légale décrite à I'article 35 de la loi du xx1xx120xx relative à I'approche administrative 
communale, à la mise en place d'une enquête d'intégrité communale et portant création d'une Direction 
Evaluation de l'lntégrité pour les Pouvoirs Publies. Toute utilisation des données à d'au!res fins est interdite. 
Toute réutilisation des données à d'autres fins, tant commerciales que non commerciales, est interdi!e. 
Seules les personnes compé!entes qui on! été désignées pour remplir eette mission légale peuvent avoir 
accés aux données du Registre Central des Enquêtes d'intégrité ou les utiliser. 



d) Le traitement' de données à caractère personne!' est soumis au Règlement général sur la protection des 
données n° 20161679 ainsi qu'à la loi-cadre du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes 
physiques à I'égard des traitements de données à caractère personne!. 

e) Chaque demandeur est responsabie de la gestion des droits d'accès, de leur octroi, de leur adaptation et 
de leur annulation pour les utilisateurs désignés par celui-ci dans Ie cadre de la demande introduite. Le 
demandeur informe dans les meilleurs délais la Direction Evaluation de rlntégrtté pour les Pouvoirs Publics 
de toUie mise à jour de la liste des membres du personnel qui sont responsables des dossiers d'enquêtes 
d·intégrité au sein de la commune et qui, en cette qualité, doivent avoir accès aux informations contenues 
dans Ie Registre Central des Enquêtes d·intégrtté. 

Le present formulaire doit être dûment complété et transmis slgné à : 
Direction Evaluation de I'intégrité pour les pouvoirs publics 

Rue du Commerce 96 
1040 Bruxelles 

Par Ie Rei : 

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord. 

Paul VAN TIGCHELT 

La Ministre de l'lntérieur, d u démocratique 

, On entend par "traitemenr : "toute opération ou tout ensemble d'opérations effectuées ou non à I'aide de procédés 
aUlomatisés et appliquées à des données à caractère personnel ou des ensembles de données à caractère personnel, 
telles que la collecte, I'enregistrement, I'organisation, la structuration, la conservation, I'adaptation ou la modification, 
I'extraction, la consultation, I'utilisatien, la communication par transmission. Ia diffusion ou toute autre forme de mise à 
disposition, Ie rapprochement ou I'interconnexion, la limitation, I'effacement ou la destruction des donrlées· (article 4.1 
du Règlement général relatif à la protection des données). 
2 On entend par "données à caractère personnel" : "toute information se rapportant à une personne physique identifiée 
ou identifiabie (ei-après dénommée ' personne concernée") ; est réputée identifiabie une personne physique qui peut 
être identifiée, directement ou indirectement, notamment par rélérence à un identifiant, tel qu'un nom, un numéro 
d'identification, des données de localisation, un identifiant en ligne, ou à un ou plusieurs éléments spécifiques propres 
à son identité physique, physiologique, génétique, psychique, économique, culturelIe ou sociale" (article 4.1 du 
Règlement général relatif à la protection des données). 



BIJLAGE 4. Aanvraag om toegang tot het Centraal Register van Integriteitsonderzoeken 

1. Algemene gegevens 
al Naam van de gemeente: 

bl Verantwoordelijke voor het aanvragen van de individuele toegangen van de personeelsleden: 
Naam: 
Voornaam: 
Identificatienummer In het RIjksregister: 
E-mail: 
Telefoon: 

cl Verantwoordelijken voor de Integriteitsonderzoeken: 
Naam: 
Voornaam: 
Identificatienummer In het Rijksregister: 
Functie: 
E-mail: 
Telefoon: 

Naam: 
Voornaam: 
Identificatienummer In het Rijksregister: 
Functie: 
E-mail: 
Telefoon: 

Naam: 
Voornaam: 
Identificatienummer In het Rijksregister: 
Functie: 
E-mail: 
Telefoon: 

2. Gebruiksregels 
al Deze regels leggen het gebruik vast voor he! raadplegen van het Centraal Register voor 

Integriteitsonderzoeken door de gemeenten op basis van artikel 11 van de wet van xxJxxI20xx betreffende 
de gemeentelijke bestuurlijke handhaving, de instelling van een gemeentelijk integriteitsonderzoek en 
houdende oprichting van een Directie Integriteitsbeoordeling voor Openbare Besturen. 

bl De gegevens van het Centraal Register voor Integriteitsonderzoeken waartoe toegang wordt gegeven, 
mogen enkel door en onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de gemeenten worden gebrUikt. 
Elke toegang tot de gegevens van het Centraal Register voor Integrite~sonderzoeken is onderworpen aan 
de voorafgaande goedkeuring van de Directie Integriteitsbeoordeling voor Openbare Besturen. 

cl De gegevens van het Centraal Register voor Integriteitsonderzoeken mogen enkel worden gebruikt binnen 
de perken van de wettelijke opdracht beschreven in artikel 35 van de wet van xxbocf20xx betreffende de 
gemeentelijke bestuu~ijke handhaving, de instelling van een gemeentelijk integriteitsonderzoek en 
houdende oprichting van een Directie Integriteitsbeoordeling voor Openbare Besturen. Bk gebruik van 
gegevens voor andere doeleinden is verboden. 
Elk hergebruik van de gegevens voor andere doeleinden, zowel commercieel als niet-commercieel, is 
verboden. 
Enkel de bevoegde personen die voor deze wettelijke opdracht werden aangesteld, mogen toegang hebben 
tot of gebruik maken van de gegevens van het Centraal Register voor Integriteitsonderzoeken. 



d) De verwerking" van persoonsgegevens' is onderworpen aan de Algemene Verordening 
Gegevensbescherming n02016/679 alsook aan de kaderwet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming 
van natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens. 

e) Elke aanvrager is verantwoordelijk voor het beheer van de toegangsrechten, de toekenning, de aanpassing 
en de annulatie hiervan voor de gebruikers, aangeduid door voornoemde in het kader van de ingediende 
aanvraag. De aanvrager brengt de Directie Integriteitsbeoordeling voor Openbare Besturen zo snel als 
mogelijk op de hoogte van eventuele aanpassingen aan de lijst van personeelsleden die verantwoordelijk 
zijn voor de dossiers van integriteitsonderzoeken binnen de gemeente en vanuit die hoedanigheid toegang 
nodig hebben tot het Centraal Register van Integriteitsonderzoeken. 

Dit formulier moet behoorlijk worden ingevuld en ondertekend bezorgd aan: 
Directie Integrite~sbeoordeling voor Openbare Besturen 

Handelsstraat 96 
1040 Brussel 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie en Noordzee 

paul VAN TlGCHEl T 

De Minisier van Binnenlandse Zak 

3 Onder "verwerking" wordt verstaan: "een bewerking of een geheel van bewerkingen met betrekking tot 
persoonsgegevens of een geheel van persoonsgegevens, al dan niet uitgevoerd via geautomatiseerde procedés, zoals 
het verzamelen, vastleggen, ordenen, structureren, opslaan, bijwerken of wijzigen, opvragen, raadplegen, gebruiken, 
verstrekken door middel van doorzending, verspreiden of op andere wijze ter beschikking stellen, aligneren of 
combineren, afschermen, wissen of vernietigen van gegevens" (artikel 4.1 van de Algemene Verordening 
Gegevensbescherming) 
, Onder "persoonsgegevens" wordt verstaan: "alle informatie over een geïdentificeerde of identificeerbare natuurlijke 
persoon (.de betrokkeneO); als identificeerbaar wordt beschouwd een natuurlijke persoon die direct of indirect kan 
worden geïdentificeerd, met name aan de hand van een identificator zoals een naam, een identificatienummer, 
locatiegegevens, een online identificator of van een of meer elementen die kenmerkend zijn voor de fysieke, 
fysiologische, genetische, psychische, economische, culturele of sociale identiteit van die natuurlijke persoon" (artikel 
4.1 van de Algemene Verordening Gegevensbescherming) 




